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Liberté » Egalité + Fraternité

REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ORNE

ARRETE PREFECTORAL

PORTANT

DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE :

- la dérivation des eaux
- I'instauration des périmeétres de protection autour des forages F2 et F3 « Les Vautioux »

AUTORISATION D’UTILISER DE L’EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE
AUTORISATION DE PRELEVEMENT

CONCERNANT

La commune de L'Aigle
Forages F2 et F3 « Les Vautioux »

Le Préfet de 'Ome
Chevalier de I'Ordre national du Mérite
Vu le Code de la Santé publique et notamment les articles L.1321-1 2 1..1321-10 et R.1321-1 a4 R. 1321-63 ;

Yu le Code de 'Environnement et notamment les articles L.214-1 & L.214-6, L.214-8 et L.21 5~13, R.214-1 et
suivants ;

Vu le Code Minier et notamment larticle 131 ;
VYu le Code de 'Expropriation pour cause d'utilité publique ;
Vu le Schéma Directeur d Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Seine Normandie;

Vu F'arrété du 11 septembre 20603 modifié portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles L.214-1
a 6 du Code de lenvironnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.220 ou 1.3.1.0 de la
nomenclature annéxée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié :

Vu la délibération du Syndicat de Production d’'Eau Potable du Percher, en date du 13 décembre 2006
sollicitant l'autorisation de dérivation des eaux, de prélévement et de mise a disposition de leau a la
consommation humaine ainsi que la déclaration d'utilité publique et I'institution des périmétres de protection du
captage « Les Vautioux » ;

Vu larrété préfectorat du 14 novembre 1974 portant déclaration d'utilité publique des travaux d’alimentation en
eau potable, projetés par la commune de L’Aigle en vue du pompage d’'eaux souterraines ;

Vu ie rapport de 'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique, refatif a 'instauration des périmétres de
protection en date du 20 janvier 2005 ;

Vus les résultats des enquétes conjointes d'utilité publique et parcellaire qui se sont dérouiées du 4 juin au 4
juillet 2012 inclus, conformément a Farrété préfectoral en date du 9 mai 2012, dans la commune de L'Aigle ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 6 aolt 2012 ;
Vu le plan parcellaire et la liste des propriétaires ;

Vu lavis favorable émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I'Orne en date du 29 octobre 2012 ;

1/9



CONSIDERANT

Que les besoins en eau destinée & la consommation humaine du Syndicat de Production d’'Eau Potable du
Percher énoncés a I'appui du dossier sont justifiés ;

Qu’il y a lieu de metire en conformité avec la législation les installations de production des eaux destinées a la
consommation humaine sur la commune de L'Aigle ;

Qu’il y a lieu de préserver la ressource en eau du Syndicat de Production d'Eau Potable du Percher, des
risques de pollution ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de 'Orne,

ARRETE

ARTICLE 1 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice du Syndicat de Production d’Eau Potable du Percher :
- la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine a partir des forages F2 et F3 « Les
Vauticux », sis sur la commune de L'Aigle ; _
- linstitution des périmétres de protection immédiate et rapprochée autour des forages « Les Vautioux » et
Finstitution des servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la qualité de 'eau.

ARTICLE 2 : AUTORISATION DE PRELEVEMENT ET DE DERIVATION

Le Syndicat de Production d'Eau Potable du Percher est autorisé a prélever et a dériver une partie des eaux
souterraines au niveau des forages F2 et F3 « Les Vautioux. » dans les conditions suivantes :

1. débit de prélévement maximum instantané de 160 m*h sur 20 heures soit 3200 m® par jour,

2. volume annuel maximurn de prélévement de 800 000 m?,

3. niveau dynamique a ne pas dépasser : 17m/sol.

ARTICLE 3 : LOCALISATION ET IDENTIFICATION DU CAPTAGE

Les ouvrages de captage sont situés sur la commune de L'Aigle, lieu-dit « Les Vautioux » sur la parcelie
cadastrée n° 306 — section Bl ;
Les forages F2 et F3 « Les Vautioux » sont identifies sous les indices nationaux suivants :

~  0214-3X-0031 pourie F2,

- 0214-3X-0059 pour le F3,

ARTICLE 4 : SUuivl ET EVOLUTION DU PRELEVEMENT

Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser les débit et volume autorisés ainsi que
fes appareils de contrble nécessaires seront soumis par le Syndicat de Production d’'Eau Potable du Percher a
agrément du service chargé de la Police de I'Eau et ce dans un délai de 6 mois a compter de la signature du
présent arrété. Un rapport annuel sera fourni aux services en charge de la police de I'eau et de la police
sanitaire qui précisera :

- les principaux paramétres d’exploitation des cuvrages de production : prélévements mensuels, annuels,

niveaux piézométriques, dynamiques et statiques.

- l'ensemble des problemes de fonctionnement, ayant nécessité I'arrét du pompage.
Tout incident ou toute modification intervenu dans le fonctionnement des ouvrages de prélévement doit étre
signalé aux services chargés de la police de I'eau et du contréle sanitaire dans un délai de 8 jours, sauf si
lincident ou la maodification en question est susceptible d’avoir un impact qualitatif sur Feau ou de

comprometire la distribution d'eau potable ; dans ce dernier cas, le service chargé de la police sanitaire doit
étre prévenue sans délai.

ARTICLE 5 : AUTORISATION D’UTILISER L'EAU PRELEVEE EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE

Le Syndicat de Production dEau Potable du Percher est autorisé a utiliser l'eau prélevée aux forages F2 et F3
« Les Vautioux », commune de L'Aigle, en vue de Ia consommation humaine.

ARTICLE 6 : FILIERE DE TRAITEMENT

Avant refoulement vers le réseau d’adduction publique, I'eau devra subir un traitement de désinfection.
Les produits et procédés de I'ensemble de Ia filiere de traitement devront avoir été autorisés par le Ministére
chargé de la Santé.
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ARTICLE 7 : QUALITE DE L’EAU A L’ISSUE DU TRAITEMENT
A l'issue du traitement, 'eau ne devra étre ni agressive, ni corrosive, ni géner la désinfection.

ARTICLE 8 : QUALITE DE L’EAU EN DISTRIBUTION

L’eau destinée a la consommation humaine ne devra pas contenir un nombre ou une concentration de micro-
organismes, de parasites ou de foutes autres substances constituant un danger potentiel pour la santé des
personnes ; elle devra respecter en permanence les limites et références de qualité des eaux destinées a la
consommation humaine fixées par le Code de la Santé Publique et ses textes d’application.

ARTICLE 9 : BRANCHEMENTS EN PLOMB

Le programme de remplacement des branchements publics en plomb, mis en ceuvre par la personne
responsable de la distribution, devra permettre feur suppression avant le 25 décembre 2013.

ARTICLE 10 : DEPASSEMENT DES TENEURS EN METAUX

En cas de mise en évidence, dans le cadre du contréle sanitaire, de dépassement des limites de quaiité
concemant les métaux au robinet des consommateurs, toute mesure technique devra étre prise par le Syndicat
de Production d’'Eau Potable du Percher afin de maodifier les propriétés de F'eau avant quelle ne soit fournie,
conformément a larticle R.1321-44 du code de la Santé Publique (mise & Péquilibre et décarbonatation ou
autre procédé équivalent).

ARTICLE 11 : QUALITE DES MATERIAUX

Les matériaux utilisés dans les installations de prélévement, de traitement et de distribution de Feau destinée
la consommation humaine ne doivent pas étre susceptibles d'altérer la qualité de l'eau et devront avoir été
autorisés par le Ministére chargé de la Santé.

ARTICLE 12 : DISPOSITIFS DE PRELEVEMENTS D'ECHANTILLON D’EAU ET DE SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositifs doivent étre aménagés pour permetire de prélever sans difficulté des échantilions d’eau brute
avant traitement ainsi que des échantillons d’eau a 'aval immédiat des dispositifs de traitement et de stockage
de l'eau. Les instailations de traitement et de stockage de I'eau devront étre congues de fagon & limiter au
maximum les risques d'intrusion, détecter immédiatement une éventuelle intrusion et apporter des éléments
d’'information concernant une éventuelle dégradafion de la qualité de Feau.

ARTICLE 13 : MODIFICATION DU TRAITEMENT OU DE L’ALIMENTATION EN EAU

Toute madification concemant, soit ia filiére de traitement soit I'alimentation en eau du Syndicat de Production
d’Eau Potable du Percher, devra faire I'objet d'une déclaration auprés du service charge de la police sanitaire.

ARTICLE 14 : PERIMETRES DE PROTECTION DE CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des installations de
captage.

14.1. DISPOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE ET RAPPROCHEE

Postérieurement a la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’'un terrain, d’une

installation, d’'une activité, d’'un dépdt, d’'un ouvrage ou d’'une occupation du sol régiementé qui voudrait y

apporter une modification susceptible d’avoir un impact sur la qualité ou la quantité des eaux, devra faire

connaitre son intention aux services chargés de la police sanitaire et de la police de 'eau, en précisant :

1. les caractéristiques de son projet et notamment celies qui risquent de porter atieinte directement ou
indirectement a la qualité de 'eau,

2. les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura & fournir tous les renseignements susceptibles de Ilui étre demandés et si nécessaire, l'avis d'un

hydrogéologue agréé, ce dernier étant aux frais du pétitionnaire.

14.2. PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les limites du périmétre de protection immédiate sont établies afin d’interdire toute introduction directe de
substances polluantes dans lI'eau prélevée et empécher la dégradation des ouvrages.

Le périmétre de protection immédiate est défini conformément au plan joint en annexe et comprend la parcelle
cadastrée n® 306, section Bl, d'une superficie de 992m?, sur la commune de L’Aigle.

Le terrain correspondant au périmétre de protection immédiate restera propriété de la collectivité. Ce périmétre
sera cloturé de facon efficace (ci6ture grillagée et portail de 2 métres de hauteur minimum), aux frais du
petitionnaire.
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lL.a cléture qui entoure ce périmétre de protection devra étre entretenue et réparée chaque fois qu'une
dégradation de son efficacité sera constatée. La porte d’accés a lenceinte devra étre verrouiliée en
permanence ; les dispositifs interdisant I'accés aux ouvrages (captages, station de pompage) devront étre
installés, entretenus et verrouillés en permanence. Les ouvrages de prélévement d'eau devront étre congus de
fagon a limiter au maximum les risques d'intrusion et détecter immédiatement une éventuelle intrusion.
L'aménagement de la téte de tout ouvrage situé sur le périmétre de protection immédiate assurera une
étanchéité avec tout écoulement ou déversement y compris accidentel. L'ouvrage de préiévement d’eau F2
devra étre aménagé de fagon a empécher toute infrusion d'eaux issues d’'inondations.

Cet espace ainsi que 'ensemble des ouvrages, doivent étre entretenus, maintenus en parfait état de propreté.
La végétation régulierement fauchée sera immédiatement et totalement récoliée et exportée. L'utilisation
d’engrais, de désherbants ou de produits de traitement y est interdite.

La mise en culture et le pacage des animaux sont interdits dans ce périmétre, ainsi que tous dépéts,
stockages, installations ou activités autres que ceux nécessités par I'exploitation et I'entretien des ouvrages de
prélevement et de traitement de I'eau qui, eux mémes, devront étre aménagés de fagon & ne pas provoquer de
pollution de I'ouvrage.

Les produits nécessaires a I'exploitation du prélévement d'eau devront étre stockés sur une capacité de
rétention étanche, abritée des eaux de pluie et de volume égal ou supérieur a ceiui des produits stockés.

Le terrain devra €fre nivelé de fagon a éviter toute stagnation d’eau. Toutes dispositions techniques doivent
étre prises pour déetourner les fossés et les eaux de ruissellement a I'extérieur du périmétre clos.

La haie située & lintérieur du périmétre de protection sera conservée.

L'accés au périmétre de protection immédiate et aux ouvrages se fait & partir de la voie publique entretenue en
état carrossable. ,

Les seules personnes autorisées & pénétrer dans ce périmétre seront celles diment habilitées par le maitre
d’ouvrage, son représentant et son exploitant. '

14.3. PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmetre de protection rapprochée est constitué des parcelles désignées au plan et a I'état parcellaire
joints en annexe. Sa surface totale est d’environ 38 ha.

Dans ce périmétre, sont interdits les activités, installations ou dépéts susceptibles d’entrainer une pollution de
nature a rendre I'eau impropre 4 la consommation.

Dans ce périmétre, les dispositions de la réglementation générale sont complétées par les prescriptions
suivantes :

14.3.1.PRESCRIPTIONS COMMUNES A L'ENSEMBLE DES ACTIVITES PRESENTES DANS LE PERIMETRE DE PROTECTION :
14.3.1.1.ACTIVITES INTERDITES

La création de forages de toute nature et de points de prélévement d’eau (eaux superficielles et souterraines),
a l'exception des nouveaux captages qui pourront étre créés dans le seul cadre de I'alimentation en eau
potable des collectivités publiques,

La création de mares, étangs, plans d’'eau,

La suppression ou la dégradation des zones humides,

L’ouverture d’excavations, a l'exception de celies nécessaires dans le cadre des activités soumises a
autorisation par le présent arrété et celles liées a Pentretien des réseaux existants,

Le rejet d'eaux piuviales ou d'eau issue d’'une pompe & chaleur par infiltration ou engouffrement des fluides
dans le sous-sol,

L’enfouissement de cadavres d’animaux,

Le paturage, I'affouragement et Fabreuvement conduisant a ia destruction du couvert végétal, au compactage
des sols ou a la pollution des eaux,

La suppression des haies et talus. La coupe d'arbres sans dessouchage, pour 'entretien des haies, reste
toutefois autorisée. Le pétitionnaire dressera un relevé précis des haies et des talus, qu'il transmettra dans un
délai de deux ans au service chargé de la police sanitaire,

La suppression des parcelies boisées et des friches, hormis pour une conversion en prairie permanente.
L'exploitation du bois reste possible, a I'exception des coupes & blanc ; pour les peupleraies, les coupes a
blanc sont soumises & autorisation aux services chargés de la police sanitaire et de la police de F'eau,
lutilisation et la manipulation des produits phytosanitaires sur les parcelles boisées ainsi que le stockage
temporaire d'hydrocarbures liquides et le stationnement des engins servant a 'exploitation du bois,

Les dépéts et 'épandage de matiéres de vidange et de boues de stations d’épuration,

L'utilisation des produits phytosanitaires pour le désherbage total, I'entretien des cours d'eau, plans d'eau,
chausseées, trottoirs, voies ferrées, bas cotés, fossés, talus, cours, allées, plateformes et parkings. Ces
entretiens devront étre réalisés par des moyens mécanigues ou thermigues,

L'installation de canalisations et de stockages d’hydrocarbures liquides ou de produits susceptibles de
dégrader la ressource en eau.
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Cetie interdiction ne s'appliqgue pas aux ouvrages liés aux habitations et aclivités existantes, ni aux
canalisations et stockages susceptibles d’améliorer la protection du captage ; pour ces cas de figure,
implantation de nouveaux réservoirs et canalisations enterrés est toutefois interdite.

14.3.1.2.ACTIVITES AUTORISEES SOUS RESERVE DE RESTRICTIONS PARTICULIERES
Les puits et forages existants, qui captent la méme nappe que le capiage d'eau destinée a la production d’eau

potabie, devront faire l'objet d’aménagements destinés a protéger la nappe d'eau captée contre les
contaminations diverses (surélévation et étanchéité de la couverture, sol étanche avec pente vers I'extérieur
autour du point d’eau) ou seront comblés selon les régles de l'ari,

Le remblaiement d’excavations ne pourra étre réalisé qu'avec des matériaux inertes ne présentant pas de
risque de pollution des eaux,

La création, le reprofilage ou la suppression des fossés sont soumis & autorisation auprés des services
chargés de la police sanitaire et de ia police de 'eau,

Les stockages d’hydrocarbures liquides ou de produits susceptibles de dégrader la ressource en eau doivent
respecter la réglementation en vigueur. lls devront, au minimum, étre dotés d’'une double enveloppe avec
systéme de détection de fuite ou placés en fosse étanche visitable de capacité égale ou supeérieure a celle de
la citerne protégée (pour les réservoirs enterrés existants) ou munis d'une capacité de rétention étanche de
volume égal ou supérieur a celle du stockage protége (pour les stockages aériens). Tout réservoir présentant
une paroi abimée telle que son étanchéité ne soit plus garantie devra étre immédiatement mis hors service et
vidangé.

14.3.2.AGRICULTURE
44.3.2.1.ACTIVITES INTERDITES

L'utilisation des produits phytosanitaires pour le désherbage total et la destruction des Cultures Intermédiaires
Piéges a Nitrates {CIPAN). Les entretiens devront étre réalisés par des moyens mécaniques. Le désherbage
des adventices avant implantation de la culture suivante, devra rester exceptionnel et &ire pratiqué au
maximum une fois par an,

L’épandage de ferilisants sur les CIFAN,

L'épandage de lisiers, de purins et d’effluents liquides non hygiénisés issus de la méthanisation,

La création de nouveaux drains agricoles. Le pétitionnaire dressera un relevé des parcelles drainées et de leur
exutoire, qu'il transmettra dans un délai de deux ans au. service chargé de la police sanitaire,

L’irrigation,

L’élevage porcin et avicole de type plein air, 4 Fexception des élevages de loisirs ou de subsistance,

La suppression des prairies permanentes. Le pétitionnaire dressera un relevé précis des prairies permanentes,
qu'it transmettra dans un délai deux ans au service chargé de la police sanitaire,

Les sols nus en période présentant un risque de ruissellement (automne-hiver) ; un couvert végeétal sera mis
en place. La destruction du couvert végétal pourra avoir iieu a partir du 15 novembre pour les sols a forte
teneur en argile {teneur supérieure a 25%).

La création d’'installations regroupant des animaux d'élevage.

14.3.2.2. ACTIVITES AUTORISEES SOUS RESERVE DE RESTRICTIONS PARTICULIERES

Sauf cas visés au 14.3.2.1, I'emploi des produits phytosanitaires pour la conduite des cultures demeure

autorisé aux conditions suivantes :

a) il est réalisé dans le cadre d'une action de maitrise des apports, menée sur Iensembte du périmetre de
protection rapprochée,

b) chaque agriculteur tiendra & jour un registre végétal, dont un exemplaire type est proposé en annexe du
présent arrété, sur lequel seront notés la matiére active, les spécialités commerciales, les doses et leurs
dates d’'apport. :

Ces documents seront conservés, tenus a jour et mis a disposition des services administratifs compétents,
a la demande.

L.a fertilisation des parcelles et d'une maniére générale les pratiqgues agricoles doivent respecter la

réglementation générale applicable dans ce secteur et a minima, le Code des Bonnes Pratiques Agricoles.

Le suivi des pratiques de fertilisation organique et minérale est effectué, pour chaque exploitation, par

enregistrement sur un cahier d’épandage et par la réalisation d'un bilan global de fertilisation pour les éléments

azote.

Ces documents seront conservés, tenus a jour et mis a disposition des services administratifs compétents, a la

demande,

Si les analyses d’eau mettent en évidence une augmentation significative des concentrations de résidus de

fertilisants (organiques et minéraux) ou de produits phytosanitaires, par rapport aux teneurs enregistrées

antérieurement, I'emploi de ces substances se verra réglementé par les services chargés de la police de 'eau
et de la police sanitaire,
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Les stockages et manipuiations de produits phytosanitaires et d’'engrais minéraux liquides doivent s’effectuer
sur des aires aménagées de fagon a pouvoir recueillir et confiner tout déversement accidentel ; les stockages
d’engrais minéraux solides doivent s’effectuer a I'abri des eaux de pluie et de ruissellement,

Les stockages temporaires au champ non aménagés de fumiers destinés ou non au compostage sont limités 3
un mois ; au dela d’'un mois, ils doivent &tre aménagés de fagon a récupérer les jus.

14.3.3.ACTIVITES INDUSTRIELLES, ARTISANALES ET COMMERCIALES
14.3.3.1_ACTIVITES INTERDITES

Toute implantation nouvelle d’installations classées (y compris les carriéres et les centres de stockage et de
traitement des déchets), et toute création d'activités qui présenteraient un danger d’aitération de la qualité des
eaux par [a nature des produits utilisés et des effluents produits cu qui n’offriraient pas de garanties suffisantes
d'étanchéite,

Toute implantation de nouvelles zones dites « d’activités »,

les stockages de matiéres fermentescibles (matiéres premiéres, sous produit de process industriel} et les
installations de fabrication de compost, autres que celles destinées a traiter les fumiers d'une exploitation
agricole,

Le rejet d’eaux usees et d’effluents industriels traités issus de stations d’épuration dans le sous-sol ou sur le
sol,

Toutes activités de stockage et de traitement de déchets inertes.

14.3.4.HABITAT-URBANISME —VOIRIES — RESEAUX
14.3.4.1.ACTIVITES INTERDITES

La création de batiments & usage d’habitation ou autre, a 'exception de :

- ceux destinés au fonctionnement de la distribution publique d’eau potable,

- ceux en extension ou en rénovation de batiments existants,

- ceux sifués dans les zones desitinées a l'wrbanisation définies par un deocument

d'urbanisme & la date d’adoption du présent arrété,

La création et l'extension de campings, parcs résidentiels de loisirs, villages de vacances, aires de
stationnement des gens du voyages et installations analogues, y compris le camping ou le stationnement de
caravanes pratiqué isolément ainsi que la création de terrains de camping, de caravanage ne nécessitant pas
d'autorisation d'aménager au sens du Code de 'Urbanisme (camping de moins de 6 emplacements ou de 20
personnes maximumy),
La création de stations d'épuration destinées au traitement des eaux usées de P'assainissement collectif y
compris les lagunages,
La création de cimetiéres,
La création de golfs,
La création de voies de communications nouvelles, a 'exception des voies de desserte de propriétés baties ou

non.
14.3.4.2. ACTIVITES AUTORISEES SOUS RESERVE DE RESTRICTIONS PARTICULIERES

Les extensions, annexes ou rénovations de batiments & usage d’habitation ou autre, sont autorisées § la
condition qu’elies n'apportent aucune dégradation de la situation existante au regard des risques de poliution
des eaux. En cas d'absence de réseau public d’assainissement, une étude de filiére devra étre réalisée

préalablement & la mise en place d'un dispositif d’assainissement individuel, dans les secteurs ol la filiére n’a

pas été définie dans le cadre d’'un zonage d’assainissement.

De plus, pour les constructions nouvelies situées dans les zones destinées a furbanisation :

- la création de sous-sols est interdite,

- les systémes de chauffage ne devront pas utiliser d’énergie de type fuel ou pétrole (comme prévy & l'article
14-3-1-1 du présent arrété),

- les stockages d’hydrocarbures et de tout autre produit chimigue liquide (bidons pour tondeuses, ...) doivent
étre placés dans des bacs de rétention étanches de capacité au moins égale au volume stockeé ; les
manipulations de ces produits devront s'effectuer sur des aires aménagées (étanches aveé récupération
des fuites),

- lutilisation des produits phytosanitaires est interdite pour certains usages, par I'article 14-3-1-1 du présent
arrété,

Dans ia mesure oU la traversée du périmétre de protection rapprochée s’avérerait techniquement

indispensable, les canalisations d’eaux usées seront réalisées avec des matériaux permettant d'obtenir une

etancheité conforme aux normes en vigueur applicables aux marchés de travaux publics. Avant toute mise en
service, un essai d'étanchéité sera réalisé, puis effectué périodiquement,
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En cas de nécessité absolue d’élargissement des voies de communication existantes, un systéme é&tanche de
recueil et de fraitement des eaux de ruisseliement de la plate-forme routiére devra étre mis en place, {fossés et
bassins de rétention étanches, munis de débourbeurs - deshuileurs et de vannes d’obturation).

lL.es bordereaux d’entretien des débourbeurs déshuileurs (nouveaux et existants) doivent étre conservés par
leurs propriétaires et mis a disposifion des services de police de I'eau et de police sanitaire.

Le rejet des eaux pluviales traitées devra s’effectuer dans la Risle a l'aval des forages.

Des glissiéres de sécurité anti-déversement devront étre mises en place le long de cette voirie, sur I'ensemble
des secteurs situés en remblai.

Les conteneurs destinés & la récupération des déchets ménagers ou au tri sélectif des déchets devront étre
placés sur une aire étanche correctement entretenue.

14.4. PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Le périmetre de protection éloignée est défini conformément au plan joint en annexe du présent arrété.
Le périmétre de protection éloignée est congu comme une zone dans laquelle les projets devront étre
examinés par les services de I'Etat sous l'angle de lincidence gu'ils peuvent avoir, par les rejets potentiels
directs ou indirects qu'ils sont susceptibles d'introduire dans le sous-sol.
Sont concernés, entre autres, les projets de :

« |nstallations classées,

= Epandage d’effluents d'élevage, de boues de station d’épuration, d’engrais minéraux,

= Voiries nouvelles,

= Constructions nouvelles, lotissements,

= Stockages d'hydrocarbures ou de produits chimiques,

= Canalisations de fluides a risques,

= Creusement d’étangs ou de plans d’eau,

=  Creusement de puits ou de forages,

= Creation ou extension de batiments d’élevage et locaux professionnels de toute nature et de toute taille.
Par ailleurs, une fertilisation des cultures et des pratiques culturales respectant le Code des Bonnes Pratiques
Agricoles seront favorisées.
Le désherbage non chimique des voiries, des parkings et de leurs abords, sera privilégié. Les communes sont
invittes & adhérer a la charte d'entretien des espaces publiques du Syndicat Départemental de 'Eau et du
Conseil Général de 'Ome.

ARTICLE 15 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Le forage Vautioux F1 abandonné devra étre comblé dans les régles de Fart dans un délai d’'un an a compter

de [a signature du présent arrété,

un débourbeur-déshuileur sera mis en place sur le réseau d'eaux pluviales du secteur « Les Vautioux » dans

un délai deux ans a compter de la signature du présent arrété,

la collecte des eaux pluviales, y compris celles du lotissement « Vautioux », s'effectuera par un caniveau ou

une canalisation étanche vers le bras de |a Risle a I'aval des forages ; ces aménagements seront réalisés dans

un délai de deux ans a compter de la signature du présent arrété. A cette occasion :

= le ruissellement important provenant de la route de Courdemanche et Fengorgement des eaux au
niveau du carrefour avec la D220 seront traités,
= des investigations complémentaires concernant les écoulements d’eaux seront effectuées au niveau de

P'ouvrage d’aqueduc mentionné lors de I"enquéte publique. Si ces investigations mettent en évidence
une augmentation des risques de pollution de la nappe captée, les travaux nécessaires a la protection
du captage seront imposés.

un diagnostic sur le réseau d'eaux usées, incluant tout particulierement I'entrée d’eaux pluviales parasites, sera

effectué dans le secteur impactant le poste de relévement situé au lieu dit « Les Vautioux » dans un délai deux

ans a compter de la signature du présent arrété. La réalisation des travaux rendus nécessaires par les

conglusions du diagnostic devra étre engagée dans un délai de deux ans a compter de la date de rendu de ces

conclusions,

Une procédure d’ alerte en cas d’accident pouvant générer une pollution, sur ia voie ferrée et sur la D220, devra

étre mise en place par le SMPEP du Percher. Ce document sera transmis aux services chargés de la police de

Feau et de la police sanitaire dans un délai de 6 mois a compter de la signature du présent arrété.

ARTICLE 16 : RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d'utilité publigue et d'autorisation veille au respect de
'application de cet arrété y compris des servitudes dans les périmétres de protection.
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ARTICLE 17 : DELAI ET DUREE DE VALIDITE

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existanis, ainsi que les fravaux et
aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2 ans a
compter de la date de sa signhature.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a 'approvisionnement
de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 18 ;: EXPROPRIATION

Les expropriations éventuelles devront intervenir dans un délai de 5 ans a compter de la publication du présent
arrété.

ARTICLE 19 ; INDEMNISATION ET DROIT DES TIERS

Conformément aux engagements pris par le Syndicat de Production d'Eau Potable du Percher, lors de sa
delibération en date du 13 décembre 2006, le pétitionnaire devra indemniser les tiers des préjudices directs,
matériels et certains qu’'ils pourront prouver leur avoir été causés du fait de la dérivation des eaux ou des
servitudes instituées.

ARTICLE 20 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété sera :

publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I'Orne et accessible sur le site internet de la
Préfecture du I'Orne : www.ome.pref.gouv.fr, pour une durée d'un an,

publié 3 la conservation des hypoth&ques du département de I'Orne,

mis a disposition du public et affiché en mairie de L’Aigle et aux endroits habituels d'affichage, ainsi qu'au
siége du Syndicat de Preduction d’Eau Potable du Percher pendant une durée de deux mois. Le maire de
L’Aigle ainsi que le Président du Syndicat de Production d’Eau Potable du Percher conservent I'acte portant
déclaration d'utilité publique et délivrent a toute personne qui le demande les informations sur les servitudes
qui 'y sont rattachées. _
Un avis relatif a 'arrété d’autorisation, précisant notamment les lieux d'affichage, est inséré par les soins du
Préfet et aux frais du bénéficiaire de I'autorisation, dans deux journaux [ocaux ou régionaux.
Un extrait de cet armété est par ailleurs adressé sans délai, par le bénéficiaire des servitudes a chaque
propriétaire ou ayant droits intéressé afin de linformer des servitudes qui grévent son terrain, par lettre
recommandée avec demande d'avis de réception. Lorsque lidentité ou Fadresse d'un propriétaire ou ayant
droits est inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le territoire de laquelle est située la
propriéié soumise 3 servifudes, qui en assure I'affichage et, le cas échéant, la communigue a Poccupant des
lieux.
Le proces verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire de Aigle.
Le maitre d'ocuvrage transmet au service chargé de la police sanitaire dans un délai de 6 mois aprés la date de
la signature du présent arrété, une note sur Faccomplissement des formalités concernant la nofification aux
propriétaires des parcelles concemées par le périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 21 : ANNEXION AUX DOCUMENTS D'URBANISME

Le maire de la commune de L'Aigle devra annexer, les servitudes aux documents d'urbanisme existants ou
futurs et ce dans un délai maximum de 3 mois 4 compter de la date du présent arrété.

ARTICLE 22 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PRCTECTION DES OUVRAGES

En application de l'article L.1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'uiilité publique est puni d'un an d’emprisonnement et de 15 000 €
d’amende.

En application de T'article 1..1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des cuvrages publics
destinés & recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matiéres susceptibles de
nuire a la salubrité dans 'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs,
des réservoirs d’eau servant a 'alimentation publique est puni de trois ans d'emprisonnement et de 45 000€
d'amende.

ARTICLE 23 : DROIT DE RECOURS

La présente décision peut faire 'objet d’'un recours gracieux aupres du Préfet ou d’'un recours hiérarchique
auprés du Ministre compétent.
Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de CAEN sis 3,
rue Arthur Leduc — B.P. 536 — 14036 CAEN Cedex.

en ce gui concerne ia déclaration d’utilité publique :
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En application de I'article R 421-1 du Code de justice Administrative — par toute personne ayant intérét pour
agir, dans un délai de deux mois, & compter de son affichage en mairie.
en ce qui concerne les servitudes publiques :
En application de l'arlicle R 421-1 du Code de justice Administrative — par les propriétaires concernés dans un
delai de deux meis a compter de sa notification.
en ce qui concerne le Code de PEnvircnnement :
En application des articles L 211-6, L 214-10, L 216-2 du Code de l'environnement et dans les conditions
prévues & l'article L.514-6 de ce méme Code :
- par ie benéfitiaire, dans un délai de deux mois, a8 compter de la notification,
- par les tiers, dans un délai d'un anh, 3 compter de la publication ou de I'affichage, ce délai étant le cas
échéant prolongé jusqu’a la fin d’'une période de 6 mois suivant la mise en activité de linstallation.

ARTICLE 24 : ABROGATION

L’arrété préfectoral du 14 novembre 1974 portant déclaration d’utilité publique des travaux d’alimentation en
eau potable projetés par la commune de L’Aigle en vue du pompage d’eaux souterraines, est abrogé.

ARTICLE 25 : MESURES EXECUTOIRES

Le Préfet de I'Orne,

Le Président du Syndicat Départemental de 'Eau de FOrne,

Le Président du Syndicat de Production d'Eau Potable du Percher,

Le Maire de la commune de L’Aigle,

Le Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé de Basse Normandie,

Le Directeur Départemental des Territoires,

Le Directeur Régional de I'Environnement, de FAménagement et du Logement de Basse-Normandie,
Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociaie et de la Protection des Populations,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Alengon,le "2 ¢ OCT. 28‘?2

Le Préfet

Liste des annexes :
Annexe 1 : plan de situation
Annexe 2 : pian parcelliaire
Annexe 3 : etat parceliaire
Annexe 4 : registre végétal
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LISTE DES PARCELLES (ordre : sections et numéros)

ANNEXE N° 3

Commune : L'AIGLE Périméire :f es Vautioux page 1
Section Numéro Subdi Lieu-dit Surfacefha) C.T.  Pfrimétre Propriétaire
Bl 100 f MOULIN DES HAYES 1,380 POS P1 14
Bt 101 ! MOULIN DES HAYES 1,059 P1 7
Bl 02 i MOULIN DES HAYES 0,566 BPOS  P1 7
Bl 103 / MOULIN DES HAYES 1,08 P05 P 7
B 104 / MOULIN DES HAYES 0.62 FO4 P 45
B! 1086 / MOULIN DES HAYES 2,578 Po4 = a0
Bl 107 i MOULIN DES HAYES 0,344 PO4 P1 34
Bl 134 / LES HAIES 0,793 PO3 P 8
Bl 135 i LES HAYES 1,868 P03 P1 20
BI 136 ! LES HAIES 0,268 P03 P &
B! 137 i LES HAIES 0,312 Po3 Pi 8
Bl 138 ! LE VAUTIOUX 063 CHOT Pt 4
Bl 139 I LE VAUTIOUX 01286 To3 P 7
Bi 143 i LE VAUTIOLX 00379 BTOS P1 43
Bl 144 7 LE VAUTIOLIX 00175 BTOS P14 5
Bl 147 I LE VAUTIOUX 00237 S P 10
Bi 148 i LE VAUTIOUX 00437 S F1 1
Bl 150 I LE VAUTIOUX 80803  JO2 =] 5
B 151 7 LE VAUTIOUX 00351 S P1 5
B8l 152 ! LE VAUTIOUX 0,530 PD2 P1 ]
Bl 153 ! LE VAUTIOUX 0,375 PO2 P 5
BI 154 7 LE VAUTIOUX 0,34 POz P1 5
Bl 158 ! LE VAUTIOUX 0,908 PO2 P 38
B 174 i SAINT PAIR 1,025 CHHl P1 4
&l 175 / SAINT PAIR 06302 BT05 P1 37
Bi 176 ! SAINT PAIR 0,972 BPG3 P 1 33
Bl 177 / SAINT PAIR 0246 BSO4 P11 33
Bl 235 ! LE VAUTIOUX posoy S P1 35
8l 236 ! LE VAUTIOUX 00502 AGH1 P1 35
Bl 237 i LE VAUTIOUX 00501 S P1 12
Bl 238 1 LE VAUTIOUX 0,05 s P1 15
Bl 239 / LE YAUTIOUX 0,05 s P1 16
Bl 240 / LE VAUTIGUX 00507 S5 B 22
Bi 241 I LE VAUTIOUX 0051 8 Pt 41
Bl 242 } LE VAUTIOUX 00526 S Pi 32
Bl 243 t LE VAUTIOUX 00504 & Pt 44
B! 244 7 LE VAUTICUX 0,05 s Pt ]
Bi 245 i LE VAUTIOUX 0.05 5 Pt 17
Bi 245 f LE VAUTIOUX 0,05 Joz Pt 17
Bi 247 i LE VAUTICUX 00504 ABO1 Pt 17
B 25 i LE PETIT COURDEMANCHE 2067  PO2 P1 28
Bl 254 I LES GERARDS 0,549 PO2 P1 27
Bl 255 i LES GERARDS 0433 P03 P1 5
Bl 256 I LES GERARDS 10528 PO2 P 25
B 260 i LE VAUTIOUX 04995 BROY P 35
B 285 i LE VAUTIOUX 02342 P02 Pi 48
Bi 268 i LES GERARDS 04165 P02 X! 30
B 278 / LE VAUTIOUX 00079 8 P1 1
Bl 281 i LE VAUTIOLRX 03642 PO2 P1 1
Bl 282 i LE VAUTIOUX 03324 P02 =R | 10
-

Pour tre annexs 2 mon amstd on

30 0C1, 2012

La Priict

date do ce o,

Alengon, by




LISTE DES PARCELLES (ordre : sections et numéros)

Comnmurie : LAKGLE Périmétre :Les Vaution page 2
Section Numéro Subdi Lieu-dit Surfacetha) C.T. Périmeétre Propriétaire

Bl 285 { LE VAUTIOUX 0,108 s F1 3

Bi 306 ] MOULIN DES HAYES posez S PO 3

Bl 307 i MOULIN DES HAYES 1,2848  PD4 P1 23
Bl 410 p LES GERARDS 1,05 cHol P11 4

Bt 412 7 LES GERARDS 00458 PO2 Pi 46
BE 414 i tES GERARDS 03564 PO2 P1 46
Bt 415 1 LES GERARDS 05696 PU2 P1 30
Bl 416 { LES GERARDS 01748 S P1 g

Bl 417 i LES GERARDS o008z $ P 3
Bl 419 f LES GERARDS 15827 P02 £1 30
Bl a7 1 LE VAUTIOUX 0.23601 JO2 P1 18
Bl 428 / LE VAUTIOUX 03377 Jo2 P1 19
Bl 429 ! LE VALITIOUX 00332 S P1 47
Bl 437 ! LE VAUTIOUX 04 TOZ P1 42
Bl 439 i LE VAUTIOX 0,127 P02 P1 43
Bl 440 i LE VAUTIOUX 0,273 P02 P1 43
Bl &1 / LE VAUTIOUX 0,772 POZ P1 43
Bl 442 ! LE VALTIOUX 0,518 P02 P 43
Bl 451 ) MEROUVEL 1,536 PO3 F1 14
B 453 1 MEROUVEL 0,249 PO K| 14
8l 475 i LE VAUTIOUX, 0,276 PO2 P1 28
Bi A6 ! LE VAUTIOUX 0,216 PO2 P1 6

Bl 490 I LE VAUTIOUX 00076 ABD1 P1 40
BI 500 i LE VAUTICUX 60472 S P 40
Bl 501 ' LE VAUTIOUX 00587 S P1 39
Bl 502 i LE VAUTIOUX 00154 ABOI P1 3

B 503 [ LE VAUTIOUX 00435 S Pi 2

Bi 504 i LE VAUTIOUX 00071 ABO1 P11 40
Bl 522 ! LES GERARDS 00722 S P1 13
Bl 523 i LES GERARDS 07664 P02 Pt 9

Bl 525 ! LE VAUTIQUX 32601 8§ P 2

Bl 67 f LES GERARDS 0,212 s £1 31
Bl 69 i LES GERARDS 006368  Joz Pt ]

Bl 70 ! LES GERARDS 00067 S P 13
Bl 72 i LES GERARDS 0,082 PO3 P1 24
B 74 i LES GERARDS 01391 8 P 26
Bl 76 I ILES GERARDS 00042 S Pi 26
Bl 87 I MEROUVEL 0,592 PO2 P 25
Bt 84 ) RUE CHARLES MEROUVEL 00158 S P1 14
Bl 85 f MEROUVEL 0057 S P1 14
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ANNEXE N° 4

Pour Bire anagxd & mon arrdis en

o EXTORER]
SUONJBAIISGO 393[0924 93ppuENd) aju(f
op -
i g
=
- gl I
Li O
o uMmE
i snpueds
suopeAtesqo (v ;0 S3A[)OE SADUBISGNS s)npoad s3p Xne{Iauuwod suIeN ayep

L R e L @:ﬁ:.ﬂﬂw Q—ﬂh@——_E QuQNﬁﬁmu O—Hﬁau Wu_ﬂ—_ﬂ:o

sevessansenssesnaese s anpuedy anbjugBac a10ze, p €303 PNHUENY

Flangen

SHOBAIISO

snpued?
BY/N

snpued)
2y / 90

snpuedy
'Y

anne oM

‘0la

sigaBua,p adL,

SUOIEAIISQO

ey 1ed ;ypuend)

}19AN0)

SUOTIRAIISGO

np UoPILUSIP Ip 9B

[eIm[No JUAPIRIg
STOIL O SFUUY
asrejjoaied oyaid

R LR R R R I I

OV 0[P N

Bl U9 B0BLING

WI493A 3418193y

afjesIe g B] 9p WON

a1y B[ op WOoN

1910-SHY




ap

AUNUWIIo;).

IS LR

LWIOR0 e 4t s wiag:

sniEopponr st op 10

“NOUNGAX3A d3roHd: |

|

ayaouddes anginugg

Jeppunuangueg. -
CHEIVTIEDEVA NV Id
- UON03101 2P STRWLIRJ
HIDIVIT A INQNINOD
RiE UASO.EH—@\/ mO...H it

ADVIdVD N NOMLDALO¥d

XAUII NODHETY. L1019

. BZS 0
E:camwam.un.i_.;u_zcm. MEA
ININALE VAT (¢ 1300

AYAAC IV LVEIN LAY LY.AN S




